
 

Спецификация (паспорт) продукта/Өнімнің сипаттамасы (төлқұжаты)  
NB0126070234 

 
Вид продукта/Өнімнің түрі  Беспоставочный форвардный контракт на корзину ценных бумаг (производный 

финансовый инструмент), Внебиржевая (OTC)/Бағалы қағаздар қоржынына 
жеткізілмейтін форвардтық келісімшарт (туынды қаржы құралы), Биржадан тыс 
(OTC)  

Дата начала 
продукта/Өнімнің басталу 
күні  

  20.07.2026г. 

Дата окончания 
(экспирации) 
продукта/Өнімнің аяқталу 
(экспирация) күні  

  20.07.2028г. 

  
 

  
УСЛОВИЯ СДЕЛКИ/МӘМІЛЕ ШАРТТАРЫ  
  
Общее описание/Жалпы сипаттама: Сделка заключается на условиях, указанных ниже и она предполагает, что в обмен на 
осуществление Покупателем Первоначального платежа (определения всех терминов, приведенных с заглавной буквы, указаны ниже) 
в сроки и в порядке, указанном ниже, Продавец выплатит Покупателю суммы Купонного дохода и сумму Окончательного платежа, 
размер которых будет зависеть от изменения цен Базовых активов, составляющих Корзину, по сравнению с Первоначальными ценами 
этих Базовых активов, в сроки и в порядке, указанном ниже./Мәміле төменде көрсетілген шарттармен жасалады және ол Сатып 
алушының Бастапқы төлемді (бас әріппен көрсетілген барлық терминдердің анықтамалары төменде көрсетілген) жүзеге асыруының 
орнына, Сатушы Сатып алушыға Купондық кіріс сомасын және Соңғы төлем сомасын төлейді деп болжайды, олардың мөлшері 
Қоржынды құрайтын Базалық активтер бағасының осы Базалық активтердің Бастапқы бағаларымен салыстырғанда төменде 
көрсетілген мерзімде және тәртіппен өзгеруіне байланысты болады. 
Сделка не предусматривает защиты капитала, что означает, что, если в Дату окончания срока не будет выполнено Барьерное условие 
погашения, Инвестор получит сумму Окончательного платежа в размере меньше суммы его Первоначального платежа./Мәміле 
капиталды қорғауды қамтымайды, яғни егер мерзім аяқталған Күні өтеудің Тосқауыл шарты орындалмаса, Инвестор Соңғы төлем 
сомасын оның Бастапқы төлемінен аз мөлшерде алады.  
 
  

Корзина состоит из следующих Базовых активов (Акций (в том числе, АДР))/Қоржын келесі Базалық активтерден құралады 
(Акциялардан (оның ішінде, АДР)): 

 Базовый актив/Базалық актив 
(Акция, ISIN) 

  

Валюта Базового 
актива/Базалық 

активтің валютасы 

Биржа (биржа для 
определения цены Базового 

актива)/Биржа (Базалық 
активтің бағасын анықтауға 

арналған биржа) 

Первоначальная 
цена Базового 

актива/Базалық 
активтің бастапқы 

бағасы (Initial Price)* 

 
1 

 
TMF US25460G1388 

 
USD 

 
NYSE 

 
TBD 

 
2 

 
TLT US4642874329 

 
USD 

 
NASDAQ 

 
TBD 

 
3 

 
QQQ US46090E1038 

 
USD 

 
NASDAQ 

 
TBD 

 
4 

 
HYG US4642885135 

 
USD 

 
NYSE 

 
TBD 

   *Определяется для каждого Базового актива, как наименьшее значение среди цен закрытия основных торгов этого Базового актива на различных биржах в Дату начала срока/Әрбір 
Базалық актив үшін мерзімнің басталу Күніндегі осы Базалық активтің әр түрлі биржалардағы негізгі сауда-саттықтарының жабылу бағалары арасындағы ең төменгі мән ретінде 
анықталады 

 
 

 
Покупатель/Продавец/Сатып алушы/Сатушы   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/  
Подпись, ФИО, дата/(Қолы) (Тегі, Аты, Әкесінің аты) (күні) 

1 
 



 
 
  
  

Даты 
наблюдения/ 
Бақылау 
күндері  

(Observation 
Date) 

Барьер досрочного 
погашения/Мерзімінен 
бұрын өтеу тосқауылы 
(Autocall Level)  

% от Первоначальной 
цены/Бастапқы 
бағадан % (Initial 
Price)  

Коэффициент 
досрочного 
погашения/Мерзімінен 
бұрын өтеу 
коэффициенті (Early 
Redemption Ratio)  

% от Номинальной 
суммы/Номиналды 
сомадан %  

Ставка 
Купона/Купондық 
мөлшерлемесі  

(Coupon Rate) 

% от Номинальной 
суммы/Номиналды 
сомадан % 

Купонный 
Барьер/Купондық 
Тосқауыл  

(Coupon Barrier) 

% от 
Первоначальной 
цены/Бастапқы 
бағадан %  (Initial 
Price)  

 
20.01.2027 

 
100% 

 
100% 

 
4% 

 
0% 

 
20.07.2027 

 
100% 

 
100% 

 
4% 

 
0% 

 
20.01.2028 

 
100% 

 
100% 

 
4% 

 
0% 

 
20.07.2028 

 
100% 

 
100% 

 
4% 

 
0% 

  

Цена/Бағасы 1 000.00 USD  

Валюта Сделки/Мәміле валютасы  USD 

Номинальная сумма Сделки (в валюте 
Сделки)/Мәміленің Номиналды сомасы 

(Мәміле валютасында)
 
(Notional): 

Сумма, на которую заключается сделка. Равна произведению     количества 
на цену./Мәміле жасалған сома. Саны мен бағасының туындысына тең. 

Первоначальный платеж (в валюте 
платежа)/Бастапқы төлем (төлем 
валютасында)   

(Initial Investment Amount)  

 

Первоначальный платеж (в валюте платежа) должен быть уплачен за счет 
Клиента Покупателем Продавцу в полном объеме не  позднее двух рабочих 
дней, следующего за Датой Начала Продукта.  Равен Номинальной 
сумме сделки/Бастапқы төлемді (төлем валютасында) Сатып алушы 
Клиенттің есебінен Сатушыға Өнім Басталған Күннен кейінгі екі 
жұмыс күнінен кешіктірмей толық көлемде төлеуі тиіс.  

Валюта платежа/Мәміле валютасы  USD 

  

Дата фиксации начальных значений 
Базовых активов/Базалық активтердің 
бастапқы мәндерін тіркеу күні   

21.07.2026 

Дата истечения срока/Мерзімінің аяқталу 
күні (Maturity Date)  

20.07.2028  

 
Покупатель/Продавец/Сатып алушы/Сатушы   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/  
Подпись, ФИО, дата/(Қолы) (Тегі, Аты, Әкесінің аты) (күні) 
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Барьерное условие досрочного 
погашения/Мерзімінен бұрын өтеудің 
тосқауыл шарты (Autocall)  

Сделка прекращается досрочно, если на дату наблюдения цены закрытия 
всех базовых активов находятся на уровне или выше установленного уровня 
автоколла (Autocall Level)./Егер бақылау күніне барлық базалық активтердің 
жабылу бағасы белгіленген автоколл (Autocall Level) деңгейінде немесе одан 
жоғары болса, мәміле мерзімінен бұрын тоқтатылады.  

В этом случае инвестор получает номинальную сумму сделки и 
начисленный купон, а дальнейшие выплаты по продукту не 
производятся, т.к продукт будет закрыт досрочно./Бұл жағдайда инвестор 
мәміленің номиналды сомасын және есептелген купонды алады, ал өнім 
бойынша одан әрі төлемдер жасалмайды, өйткені өнім мерзімінен бұрын 
жабылады. ​
 Досрочная выплата производится в течение 10 рабочих дней после даты 
наблюдения, когда условие автоколла выполнено./Мерзімінен бұрын төлеу 
автоколлдың шарты орындалған бақылау күнінен кейін 10 жұмыс күні ішінде 
жүргізіледі.  

Во избежание сомнений, при досрочном прекращении Сделки в связи с 
выполнением Барьерного условия досрочного погашения (Autocall) в 
какую-либо из Дат наблюдений прекращаются все обязательства Продавца 
перед Покупателем по выплате суммы Окончательного платежа, 
Купонного дохода и любых других выплат в любую из последующих Дат 
наблюдений и Дату истечения срока (Maturity Date)./Күмән туғызбау 
үшін, мерзімінен бұрын өтеудің Тосқауыл шартын (Autocall) орындауға 
байланысты Мәміле мерзімінен бұрын тоқтатылған кезде Бақылаудың 
кез келген күнінде Соңғы төлем, Купондық кіріс және кез келген басқа 
төлемдер сомасын төлеу бойынша Сатушының Сатып алушы 
алдындағы барлық міндеттемелері Бақылаудың кез келген күнінде және 
Мерзімнің аяқталу күнінде (Maturity Date) тоқтатылады. 

  

Сумма Окончательного платежа при 
выполнении Барьерное условие 
досрочного погашения/Мерзімінен бұрын 
өтеудің Тосқауыл шартын орындау 
кезіндегі Соңғы төлем сомасы (Autocall)  

Cумма равная произведению Номинальной суммы сделки и 
Коэффициента досрочного погашения/Мәміленің номиналды 
сомасының және мерзімінен бұрын өтеу Коэффициентінің көбейтіндісіне 
тең сома (Early Redemption Ratio)  

Дата уплаты Окончательного платежа при 
выполнении Барьерного условия 
досрочного погашения/Мерзімінен бұрын 
өтеудің Тосқауыл шарты орындалған кезде 
Соңғы төлемді төлеу күні (Autocall) 

не позднее 10 (десяти) рабочих дней, следующих за Датой Наблюдения 
(Observation Date), в которую было выполнено Барьерное условие 
досрочного погашения (Autocall), с учетом того, что если дата уплаты 
приходится на нерабочий день, то датой уплаты считается ближайший 
следующий рабочий день./Мерзімінен бұрын өтеудің Тосқауыл шарты 
(Autocall) орындалған Бақылау Күнінен (Observation Date) кейінгі 10 (он) 
жұмыс күнінен кешіктірмей, егер төлем күні жұмыс істемейтін күнге келетін 
болса, онда төлем күні жақын арадағы келесі жұмыс күні болып есептеледі.  

Барьерное условие купонного 
дохода/Купондық кірістің тосқауыл 
шарты (Coupon Barrier)  

Купон выплачивается, если на дату наблюдения все базовые активы 
находятся на уровне или выше Купонного барьера/Купон бақылау күнінде 
барлық базалық активтер Купондық тосқауыл деңгейінде немесе одан 
жоғарыда болса төленеді (Coupon Barrier). 

Если условие не выполнено, купон за этот период не выплачивается, но 
переносится (“эффект памяти”) — он может быть выплачен позже, если в 
последующие даты наблюдения барьер будет пройден./Егер шарт 
орындалмаса, осы кезеңдегі купон төленбейді, бірақ ауыстырылады ("жад 
эффектісі") — егер келесі бақылау күндерінде тосқауыл өтсе, оны кейінірек 
төлеуге болады. ​
 Выплата купона производится в течение 10 (десяти) рабочих дней после 
Даты наблюдения, когда условие выполнено./Купонды төлеу шарт 
орындалған Бақылау күнінен кейін 10 (он) жұмыс күні ішінде жүргізіледі. 

  

 
Покупатель/Продавец/Сатып алушы/Сатушы   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/  
Подпись, ФИО, дата/(Қолы) (Тегі, Аты, Әкесінің аты) (күні) 
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Сумма Купонного дохода/Купондық 
кіріс сомасы  

сумма равная произведению Номинальной суммы сделки и Ставки 
купона/ Мәміленің номиналды сомасының және Купон мөлшерлемесінің 
көбейтіндісіне тең сома (Coupon Rate).  

Эффект памяти/Жад әсері (Memory)  В случае если в какую-нибудь Дату Наблюдения не выполняется Барьерное 
условие Купонного дохода, выплата Суммы Купонного дохода, 
рассчитанной в вышеуказанном порядке, переносится на наиболее раннюю 
следующую Дату уплаты Купонного дохода, при условии, что в 
предшествующую ей Дату Наблюдения будет выполнено Барьерное 
условие Купонного дохода./Егер Байқаудың қандай да бір Күнінде 
Купондық табыстың Тосқауыл шарты орындалмаса, жоғарыда 
көрсетілген тәртіппен есептелген Купондық табыс Сомасын төлеу 
Купондық табыстың Тосқауыл шарты оның алдындағы Байқау күнінде 
орындалған жағдайда Купондық табысты төлеудің ең ерте келесі күніне 
ауыстырылады.  

Если Барьерное условие Купонного дохода не выполняется ни в одну из 
последующих Дат Наблюдения, включая Дату истечения срока, выплата 
Суммы Купонного дохода по Сделке, перенесенная вследствие применения 
Эффекта памяти, не производится./Егер купондық табыстың Тосқауыл 
шарты Мерзімнің аяқталу күнін қоса алғанда, Бақылаудың келесі 
күндерінің ешқайсысында орындалмаса, Жад әсерін қолдану салдарынан 
кейінге қалдырылған Мәміле бойынша Купондық табыс Сомасын төлеу 
жүзеге асырылмайды.  

Даты уплаты Купонного 
дохода/Купондық табысты төлеу күндері  

не позднее 10 (десять) рабочих дней, следующих за Датой Наблюдения, в 
которую было выполнено Барьерное условие Купонного дохода, с учетом 
того, что если дата уплаты приходится на нерабочий день, то датой уплаты 
считается ближайший следующий рабочий день./Купондық табыстың 
Тосқауыл шарты орындалған Бақылау Күнінен кейінгі 10 (он) жұмыс 
күнінен кешіктірмей, егер төлеу күні жұмыс істемейтін күнге келетін болса, 
онда жақын арадағы келесі жұмыс күні төлеу күні болып есептеледі. 

Барьер погашения/Өтеу тосқауылы 
(Redemption Barrier) 

70% 

Барьерное условие погашения/Өтеудің 
тосқауыл шарты (Redemption Barrier)  

На дату истечения срока определяется финальный результат/Мерзімнің 
аяқталу күніне қорытынды нәтиже айқындалады: 

●​ если все базовые активы выше уровня Барьера погашения 
(Redemption Barrier) , Покупатель получает 100% Номинальной 
суммы Сделки/егер барлық базалық активтер Өтеу тосқауылы 
(Redemption Barrier) деңгейінен жоғары болса, Сатып алушы 
Мәміленің Номиналды сомасының 100% алады;  

●​ если хотя бы один актив ниже Барьера погашения (Redemption 
Barrier), Покупатель получает Сумму Окончательного платежа при 
НЕВЫПОЛНЕНИИ Барьерного условия погашения (см. ниже). 
/егер кем дегенде бір актив Өтеу тосқауылынан (Redemption Barrier) 
төмен болса, Сатып алушы өтеудің Тосқауыл шартын 
ОРЫНДАМАҒАН кезде Соңғы төлем Сомасын алады (төменде 
қараңыз).  

Финальная выплата производится в течение 10 рабочих дней после даты 
окончания продукта/Соңғы төлем өнім аяқталған күннен кейін 10 жұмыс 
күні ішінде жүзеге асырылады.  

  

 
Покупатель/Продавец/Сатып алушы/Сатушы   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _/  
Подпись, ФИО, дата/(Қолы) (Тегі, Аты, Әкесінің аты) (күні) 
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Сумма Окончательного платежа при 
выполнении Барьерного условия 
погашения/Өтеудің Тосқауыл шартын 
орындау кезіндегі Соңғы төлем сомасы   

  

сумма равная Номинальной сумме сделки/мәміленің Номиналды сомасына 
тең сома  

  

  

  

Сумма Окончательного платежа при 
НЕВЫПОЛНЕНИИ Барьерного условия 
погашения/Өтеудің Тосқауыл шартын 
ОРЫНДАМАҒАН кездегі Соңғы төлем 
Сомасы  

  

  

  

сумма, рассчитанная по следующей формуле/келесі формула бойынша 
есептелген сома:  

    , где/ондағы 

𝐶T - сумма Окончательного платежа (в Валюте сделки)/Соңғы төлем сомасы 
(мәміле Валютасында); 

𝐶0 - Номинальная сумма сделки (в Валюте сделки)/Мәміленің номиналды 
сомасы (мәміле Валютасында); 

𝑃
𝑖

t - цена Худшего Базового актива на Дату истечения срока/Мерзімі өткен 
күнгі Ең нашар Базалық активтің бағасы; 

𝑃
𝑖

0 - Первоначальная цена (Initial Price ) Худшего Базового актива/Ең 
нашар Базалық активтің Бастапқы бағасы (Initial Price),  

при этом, под Худшим Базовым активом понимается Базовый актив, у 
которого среди всех Базовых активов, входящих в Корзину, отношение цены 
Базового актива на Дату истечения срока к его Первоначальной цене 
является минимальным/Бұл ретте, Ең нашар Базалық актив деп Қоржынға 
кіретін барлық Базалық активтер арасында Базалық активтің Мерзімі өткен 
күнгі бағасының оның Бастапқы бағасына қатынасы ең аз болып 
табылатын Базалық актив деп түсініледі.   

Дата уплаты Окончательного 
платежа/Соңғы төлемді төлеу күні  

не позднее 10 (десяти) рабочих дней, следующих за Датой истечения срока, 
с учетом того, что если дата уплаты приходится на нерабочий день, то датой 
уплаты считается ближайший следующий рабочий день/Егер төлем күні 
жұмыс істемейтін күнге келетін болса, онда жақын арадағы келесі жұмыс 
күні төлем күні болып есептелетінін ескере отырып, Мерзім аяқталған 
күннен кейінгі 10 (он) жұмыс күнінен кешіктірмей.  

   

Подписывая Поручение и осуществляя его подачу, Клиент заявляет и подтверждает свое понимание в полном объеме/Тапсырмаға қол қойып, оны беруді жүзеге асыра 
отырып, Клиент өзінің түсінгенін толық көлемде мәлімдейді және растайды: 

ü  правовой и экономической сущности заключаемого во исполнение Поручения беспоставочного форвардного контракта на корзину ценных бумаг, его 
основных характеристик и механизма его заключения, исполнения, прекращения (в том числе путем досрочного расторжения).  Клиент понимает, что 
беспоставочный форвардный контракт на корзину ценных бумаг – это договор, по условиям которого возможность получения дохода и его величина, а 
также сумма возврата вложенных инвестиций зависит от наступления определенных условий, а именно от достижения определенных значений базовых 
активов в определенные даты/ Бағалы қағаздар қоржынына жеткізілмейтін форвардтық келісімшарттың Тапсырмасын орындау үшін жасалатын құқықтық 
және экономикалық мәні, оның негізгі сипаттамалары және оны жасасу, орындау, тоқтату тетігі (оның ішінде мерзімінен бұрын бұзу арқылы). Клиент 
бағалы қағаздар қоржынына жеткізілмейтін форвардтық келісімшарт – бұл оның талаптары бойынша табыс алу мүмкіндігі мен оның шамасы, сондай-ақ 
салынған инвестицияларды қайтару сомасы белгілі бір шарттардың басталуына, атап айтқанда белгілі бір күндерде базалық активтердің белгілі бір 
мәндеріне қол жеткізуге байланысты болатын шарт екенін түсінеді;  

ü  содержания и смыслового значения всех терминов и обозначений, указанных в Поручении/ Тапсырмада көрсетілген барлық терминдер мен белгілердің 
мазмұны мен мағыналық мәні;  

ü  порядка определения значений (в т.ч. определения цены Базового актива), изложенных в Поручении, включая понимание порядка расчета и определения 
условий для уплаты Суммы окончательного платежа и Плавающих сумм/ Соңғы төлем сомасын және Өзгермелі сомаларды төлеу үшін шарттарды 
есептеу және айқындау тәртібін түсінуді қоса алғанда, Тапсырмада баяндалған мәндерді айқындау тәртібін (оның ішінде Базалық активтің бағасын 
анықтау);  
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ü  что инвестирование в производные финансовые инструменты (форвардные контракты, свопы, опционы и пр.) связано с различными ценовыми, рыночными, 
валютными, кредитными, операционными, техническими, налоговыми, правовыми, системными рисками, с риском потери ликвидности и риском 
эмитента, а также подтверждает получение подробных и детализированных разъяснений относительно содержания каждого из перечисленных в 
настоящем абзаце рисков, что позволило Клиенту уяснить их сущность и посчитать приемлемыми для себя в полном объеме/ Туынды қаржы 
құралдарына (форвардтық келісімшарттар, своптар, опциондар және т. б.) инвестициялау әртүрлі баға, нарықтық, валюталық, кредиттік, операциялық, 
техникалық, салықтық, құқықтық, жүйелік тәуекелдермен, өтімділікті жоғалту тәуекелімен және эмитенттің тәуекелімен байланысты, сондай-ақ, осы 
абзацта көрсетілген тәуекелдердің әрқайсысының мазмұнына қатысты толығырақ және егжей-тегжейлі түсініктемелер алуды растайды, бұл Клиентке 
олардың мәнін түсінуге және өздері үшін толық көлемде қолайлы деп санауға мүмкіндік берді;  

ü  что контрагентом по производному финансовому инструменту может быть Брокер, действующий от своего имени, но за счет и в интересах иного клиента 
Брокера. Это может привести к возникновению конфликта интересов между Брокером и Клиентом или между Клиентом и иным клиентом Брокера, 
подавшим Брокеру встречное поручение, что может в результате реализации конфликта интересов привести к убыткам Клиента. Настоящим Клиент 
подтверждает, что Брокер надлежащим образом уведомил Клиента о возможности возникновения конфликта интересов и не имеет каких-либо претензий 
или имущественных требований (включая требования о возмещении убытков, возвратом суммы инвестиций) к Брокеру, связанных с возникновением и 
реализацией конфликта интересов. Также Клиент уведомлен, что Брокер реализует комплекс мер, направленных на предотвращение реализации 
конфликта интересов и управлением им/ Туынды қаржы құралы бойынша контрагент өз атынан әрекет ететін, бірақ басқа Брокер клиентінің есебінен 
және оның мүддесі үшін әрекет ететін Брокер болуы мүмкін. Бұл Брокер мен Клиент арасында немесе Брокерге қарсы тапсырма берген Клиент пен 
Брокердің басқа клиенті арасында мүдделер қақтығысына әкелуі мүмкін, бұл мүдделер қақтығысын жүзеге асыру нәтижесінде Клиенттің шығындалуына 
әкеп соғуы мүмкін. Осымен Клиент Брокердің Клиентті мүдделер қақтығысының туындау мүмкіндігі туралы тиісті түрде хабардар еткенін және 
мүдделер қақтығысының туындауына және іске асырылуына байланысты Брокерге қандай да бір талаптардың немесе мүліктік талаптардың (залалдарды 
өтеу, инвестициялар сомасын қайтару туралы талаптарды қоса алғанда) жоқ екенін растайды. Сондай-ақ, Клиентке Брокердің мүдделер қақтығысын іске 
асырудың алдын алуға және оны басқаруға бағытталған шаралар кешенін іске асыратыны туралы хабарланады. 

Клиент подтверждает получение всех необходимых Клиенту консультаций от лиц, независимых от Брокера, по юридическим, налоговым, бухгалтерским и иным 
вопросам (в т.ч. связанным с последствиями заключения Сделки), что также позволило Клиенту понять юридическую и экономическую сущность производных 
финансовых инструментов, установить и оценить факторы, имеющие значение для принятия Клиентом решения об инвестировании, а также оценить риски 
наступления для Клиента возможных неблагоприятных финансовых последствий, связанных с инвестированием в производные финансовые инструменты, и посчитать 
их в свете своих инвестиционных целей и инвестиционного горизонта, уровня своих сбережений, допустимого риска, опыта и ожидаемой доходности приемлемыми 
для себя/ Клиент Клиентке Брокерден тәуелсіз тұлғалардан заңдық, салықтық, бухгалтерлік және өзге де мәселелер (оның ішінде Мәміле жасасу салдарымен 
байланысты) бойынша барлық қажетті кеңестерді алғанын растайды, бұл Клиентке туынды қаржы құралдарының заңды және экономикалық мәнін түсінуге, Клиенттің 
инвестициялау туралы шешім қабылдауы үшін маңызы бар факторларды белгілеуге және бағалауға мүмкіндік берді, сондай-ақ туынды құралдарға инвестициялауға 
байланысты ықтимал болатын қолайсыз қаржылық салдардың Клиенті үшін пайда болу тәуекелдерін бағалау және оларды өзінің инвестициялық мақсаттары мен 
инвестициялық көкжиегі [2], жинақ деңгейі, рұқсат етілген тәуекел, тәжірибе және күтілетін кірістілік тұрғысынан өздері үшін қолайлы деп санау.  

Клиент подтверждает, что ознакомился со Спецификацией (паспортом) беспоставочного форвардного контракта на корзину ценных бумаг до подачи настоящего 
Поручения на его заключение, содержание Спецификации (Паспорта) понятно, возражения и вопросы отсутствуют/ Клиент осы Тапсырманы жасасуға бергенге дейін 
бағалы қағаздар қоржынына жеткізілмейтін форвардтық келісімшарттың сипаттамасымен (төлқұжатымен) танысқанын растайды, Сипаттаманың (Төлқұжаттың)  
мазмұны түсінікті, қарсылықтар мен сұрақтар жоқ.  

_____________________________________________ 

(подпись)  
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